Cables

The following cables are included in the kit.

) 700 mm DisplayPort cable

~ Connects the video signal from the retail
x system computer to the L7010t, L7014t, or
L7074 monitor.

700 mm USB/power “Y” cable

Connects the power and touch screen
signal from a retail system computer with a
12 V powered USB option to the L7010t or
L7014t monitor.

;) 700 mm USB power cable

Connects power from a retail system
< computer with a 12 V powered USB option
to the L7014 monitor.

Installing the arm mounting bracket

Lay the monitor

face down on a flat L:.a =
surface covered by ” 2
a soft clean cloth. N - UL

I (4 ‘ I
Place the arm pe |

mounting bracket |
plate onto the rear of the | © ,|*|
monitor @ and secure .|//'l/| [
the arm to the monitor '\\I
with the four screws N

included with the arm
mounting bracket @.

Routing cables through the arm
mounting bracket

Remove the routing cover @ from the front of the arm mounting
bracket, and then attach the video and power cables provided in the kit
to the rear I/0 ports on the monitor.

Route the cables

up and through the
center retainer clip @ on
the arm and then through
the bottom retainer clip
© onthearm.

Replace the cable

routing cover @
onto the arm mounting
bracket to hide the
cables.

Attaching the arm mounting bracket to
the retail system computer

Lay the retail system computer face down on a flat surface covered by
a soft clean cloth.

Slide the arm

mounting bracket @
onto the bottom side of
the retail system computer
base, and then secure the
bracket with the screw @.

Route the cables from
the monitor’s arm
mounting bracket up and
through the center hole
in the base of the retail
system computer.

Thread the cables up and through the routing system on the stand
model selected for your retail system computer, and then connect the
cables to the retail system computer’s rear I/0 ports.

e |f your retail system
computer has an HP
Ergonomic Stand, route
the cables up and through
the cable retainer clip on
the pedestal of the stand.

e |f your retail system
computer has an
HP Compact Stand,
remove the cable
routing cover @
from the stand,
route the cables up
the pedestal @, and
then replace the
cable routing cover
© onto the stand to
hide the cables.

19 NOTE: For more information on connecting the cables to the retail system

=] computer, refer to the documentation included with the retail system computer.

M99 NOTE: For regulatory and safety notices, refer to the Product Notices included

=1 with your product.

Cabos HP de 700 mm
e suporte de montagem
de braco CFD

ParaHP L7010t, L7014t e L7014
Monitores de venda a retalho

V7S63AA

Cabos
Estdo incluidos os seguintes cabos no conjunto:

© Cabo DisplayPort de 700 mm

Liga o sinal de video do computador do
sistema de venda a retalho ao monitor
L7010t, L7014t ou L7014.

@ Cabo “Y” USB/de alimentacdo de 700 mm
Liga o sinal de alimentacdo e do ecra tactil

de um computador de sistema de venda a
retalho, com uma opg¢ao USB com alimentacdo
de 12V, ao monitor L7010t ou L7014t.

© Cabo de alimentacdo USB de 700 mm
Liga a alimentagdo de um computador de
sistema de venda a retalho, com uma opgdo USB
com alimentacdo de 12V, ao monitor L7014.

Instalar o suporte de
montagem do braco

Cologue 0 monitor com o ecrd para baixo
sobre uma superficie plana coberta com
um pano limpo e macio.

2 Coloque a placa de montagem do

suporte do braco na parte posterior do
monitor @ e fixe 0 brago ao monitor com os
quatro parafusos incluidos com o suporte de
montagem do brago @.

Passar os cabos através do suporte
de montagem do braco

Remova a tampa de encaminhamento

de cabos @ da frente do suporte de
montagem do braco e em seguida fixe os
cabos de video e de alimentacdo, fornecidos
com o conjunto, as portas de E/S posteriores
no monitor.

Passe os cabos para cima e através do

clipe retentor central @, no braco e em
seguida através do clipe retentor inferior ©,
também no braco.

Volte a colocar a tampa de
encaminhamento de cabos @ no suporte
de montagem do braco para ocultar os cabos.

Fixar o suporte de montagem do
braco ao computador do sistema
deretalho

Coloque o computador do sistema de

retalho virado com o ecra para baixo
numa superficie plana e coberta comum
pano limpo e macio.

Deslize o suporte de montagem do

braco @ sobre o lado inferior da base
do computador do sistema de retalho e, em
seguida, fixe o suporte com o parafuso @.

Passe os cabos do suporte de montagem

do braco do monitor para cima através
do orificio central na base do computador de
sistema de retalho.

Passe 0s cabos para cima e através do

sistema de encaminhamento na base do
modelo selecionado para o seu computador
de sistema de retalho e, em sequida, ligue
0s cabos as portas de E/S posteriores do
computador do sistema de retalho.

e Se 0 seu computador do sistema de retalho
tem uma Plataforma Ergondmica HP,
passe 0s cabos para cima e através do clipe
retentor de cabos no pedestal da plataforma.

e Se 0 seu computador de sistema de retalho
tem uma Plataforma Compacta HP, remova
a tampa de encaminhamento de cabos @ da
plataforma, passe os cabos pelo pedestal
acima @ e, em sequida, volte a colocar a
tampa de encaminhamento de cabo @ na
plataforma para ocultar os cabos.

99 - R
—2 NOTA: Para mais informagdes sobre a

= ligacdo dos cabos ao computador de sistema
de retalho, consulte a documentacao incluida com
o computador desse sistema.

’_ﬂ NOTA: Para obter avisos de regulamentacdo

= e seguranca, consulte os Avisos do Produto
incluidos com o seu produto.

Cabos de 700 mme
suporte de montagem do
braco CFD HP

Para monitores de varejo HP L7010t,
L7014te L7014

V7S63AA

Cabos
0 kit inclui os sequintes cabos.

© Cabo DisplayPort de 700 mm

Conecta o sinal de video do computador de
sistema de varejo ao monitor L7010t, L7014t
ouL7014.

@ Cabo USB/de alimentacgdo em “Y” de
700 mm

Conecta o sinal da tela de toque e
alimenta¢do de um computador de sistema
de varejo com op¢do de alimentacdo USB de
12 Vao monitor L7010t ou L7014t.

© Cabo de alimentacdo USB de 700 mm
Conecta a alimentacao de um computador
de sistema de varejo com op¢do USB de
alimentac¢do de 12 V. ao monitor L7014.

Instalacdo do suporte
de montagem do braco

Cologue o monitor voltado para baixo
em uma superficie plana coberta com
um pano limpo e macio.

Coloque a placa do suporte de
montagem do braco na parte traseira do
monitor @ e prenda o braco ao monitor com
0s quatro parafusos que acompanham
o suporte de montagem do braco @.

Roteamento de cabos através do
suporte de montagem do braco

Retire a tampa de roteamento @ do

suporte de montagem do brago e
conecte os cabos de video e de alimentagdo
fornecidos no kit nas portas de E/S na parte
traseira do monitor.

Passe os cabos para cima através do clipe

de retenc¢ao central @ no braco e, em
seguida, através do clipe de retencdo inferior
© no braco.

Cologue novamente a tampa de
roteamento dos cabos @ no suporte de
montagem do brago para cobrir 0s cabos.

Conexao do suporte de montagem
do braco ao computador
de sistema de varejo

Cologue o computador de sistema de varejo
voltado para baixo em uma superficie plana
coberta com um pano limpo e macio.

Deslize o suporte de montagem do
braco @ para a parte inferior da base
do computador de sistema de varejo e, em
seguida, prenda o suporte com o parafuso @.

Passe 0s cabos do suporte de montagem

do braco do monitor para cima através
do orificio central da base do computador de
sistema de varejo.

Passe os cabos para cima através do

sistema de roteamento do modelo de
suporte selecionado para o computador de
sistema de varejo e, em seguida, conecte 0s
cabos as portas de E/S na parte traseira do
computador.

e Se o computador de sistema de varejo
possuir um Suporte Ergonémico HP, passe
0s cabos para cima através do clipe de
retencdo no pedestal do suporte.

e Se 0 computador de sistema de varejo
possuir um Suporte Compacto HP, retire
a tampa de roteamento dos cabos @ do
suporte, passe os cabos pedestal acima @
e, em seguida, cologue novamente a tampa
de roteamento dos cabos @ no suporte para
cobrir os cabos.

’_ﬂ OBSERVACAO: Para obter mais informacdes
= sobre como conectar os cabos ao
computador de sistema de varejo, consulte a
documentac¢do que acompanha o computador.

’_ﬂ OBSERVACAO: Para obter informacdes

= regulamentares e de seguranca, consulte o
documento Avisos sobre o Produto que acompanha
0 seu produto.

Cabluri HP de 700 mm si
suport de asamblare cu
brat CFD

Pentru HP L7010t, L7014t si L7014
Monitoare pentru retail

V7S63AA

Cabluri

Urmatoarele cabluri sunt incluse in kit.

@ CabluDisplayPort de 700 mm
Conecteaza semnalul video de la sistemul
pentru retail la monitorul L7010t, L7014t sau
L7014.

@ Cablu de alimentare ,,Y” de 700 mm/USB
Conecteaza sursa de alimentare si semnalul
ecranului tactil de la sistemul pentru retail
la monitorul L7010t sau L7014t, folosind un
USB alimentat la 12 V.

© Cablude alimentare USB de 700 mm
Conecteaza sursa de alimentare a sistemului
pentru retail la monitorul L7014, folosind un
USB alimentat la 12 V.

Montarea suportului
de asamblare cu brat

Asezati monitorul cu fatainjos pe

o suprafata pland acoperitd cu o
bucata de material textil curata si uscata.

Pozitionati placa suportului de asamblare

cu brat in spatele monitorului @ si fixati
bratul de monitor folosind cele patru suruburi
incluse alaturi de suportul de asamblare cu
brat @.

Directionarea cablurilor prin
suportul de asamblare cu brat
Scoateti capacul @ din partea din fata a
suportului de asamblare cu brat, dupa
care conectati cablurile video si de alimentare
furnizate in kit, la porturile I/E de pe monitor.

Treceti cablurile prin centrul clemei de
fixare @ de pe brat si apoi prin clema de
fixare @ din partea de jos a bratului.

Puneti la loc capacul cablului @ pe
suportul de asamblare cu brat pentru a
acoperi cablurile.

Atasarea suportului de asamblare
cu brat la sistemul pentru retail

Asezati sistemul pentru retail cu fatain
jos pe o suprafata acoperita cu o bucata
de material textil curata si uscata.

Glisati suportul de asamblare cu brat @
in partea de jos a bazei sistemului pentru
retail si apoi fixati-| folosind surubul @.

Treceti cablurile suportului de asamblare
cu brat prin orificiul din centrul bazei
sistemului pentru retail.

Directionati cablurile prin sistemul

de pozare a cablurilor de pe suportul
selectat pentru sistemul dvs. pentru retail,
apoi conectati cablurile la porturile I/E din
spatele sistemului pentru retail.

«in cazulin care sistemul pentru retail
este prevazut cu un suport ergonomic HP,
directionati cablurile prin clema de fixare
situatd pe piciorul suportului.

e in cazul in care sistemul pentru retail este
prevazut cu un suport compact HP, scoateti
capacul care acopera cablurile @ de pe
suport, directionati cablurile de-a lungul
piciorului @, iar apoi punetila loc capacul ©®
pe suport pentru a acoperi cablurile.

Lk NOTA: Pentru mai multe informatii cu

- privire la conectarea cablurilor la sistemul
pentru retail, consultati documentatia inclusa
alaturi de sistemul pentru retail.

B9 NOTA: Pentru notificari despre

=#] reglementari si despre siguranta, consultati
documentul Notificdri despre produs, care este
inclus cu produsul.

Ka6enu 700 Mmm u
KPOHLUTEHH AN MOHTAXaA
cko6b1 CFD

OnaHPL7010t, L7014t L7014
MOHMTOPbI 419 PO3HUYHOM TOProBM

V7S63AA

Ka6enu

B KOMMMeKT NocTasky BXoAAT CiedyoLine
Kabenu:

© Ka6enb DisplayPort 700 mm

[lepenaet BMAEOCHUrHaN OT KOMNbrOTEPa ANA
PO3HWMYHOW TOProBnv Ha MoHMTOp L7010t,
L7014t unn L7014.

® Ka6enb USB/nutanus «Y»n 700 MM
[lofaeT NnMTaHWe n nepeaaeT cnrHan
CeHCOPHOro 3KkpaHa C KoMNbroTepa
CUCTEMbI 419 PO3HWYHOW TOProBAM C
[ononHnTenbHbIM USB-NOpTOM C NUTaHNEM
12 B Ha MoHuTop L7010t nnn L7014t

© USB-kabenb nutanua 700 mm

[lonaeT N1TaHWe C KOMMbroTepa CMCTeMbl ANs
PO3HWYHOW TOProBMM C AONONHUTENbHbIM USB-
NOPTOM C NTaHveM 12 B Ha MoHwTOp L7014,

VcTaHoBKA KPOHLITEHHA
AN MOHTaXXa CKO6bI

[1oNOXMNTe MOHMTOP 3KPAHOM BHM3 Ha
POBHYH MOBEPXHOCTb, MOKPbLITYH
MATKOW YNCTON TKaHbH.

CoBMECTMTE NNACTUHY KPOHLUTEWHA

[N MOHTaXa CKobbl € 3aaHei
naHenb MoHWTOPa @ 1 3akpenuTe
CKOOY Ha MOHWUTOPE C NOMOLLIbH) YeTbipex
BMHTOB, BXOOALLMX B KOMMMEKT NOCTaBKM
KPOHLUTEeNHa @ 0N MOHTAXa CKobbl.

Mpoknapka ka6eneit uepes
KPOHLITEHH ANA MOHTAXA CKO6bI

CHMMWTE KpbILLKY @ KabenbHol Tpacchl

C nepenHer YacTv KpoHLLUTeNHa Ana
MOHTaa ckobbl, a 3aTeM NoaKNHYnTe
BMaeokabenb 1 kabenb NUTaHns, BXoAALLME B
KOMMMEKT NoCTaBKy, K NOpTaM BBOAa-BbIBOAA
Ha 3a[Hel naHenm MoH1Topa.

MpoTaHWTE Kabenn CHU3Yy BBEPX Yepes

LieHTP BMKCaTopa Ha KpoHLLTeliHe @,
a 3aTeM — Yepes HUXKHUIA dukcaTop © Ha
ckobe.

YcTaHOBMTE Ha MECTO KPbILLKY @
KabenbHOM TpacChbl Ha KPOHLLITENHE ANs
MOHTaXa CKobbl, YTOObI 3aKPbITb Kabenw.

Kpennenue KpoHwWTEHHA Ana
MOHTAXa CKO6bl K KOMNbIOTEpY
CUCTEMbI AN PO3HUYHOW TOProB/IK

MonoxmTe KOMNbHTEP CUCTEMbI ANA

PO3HMYHOW TOProB/IM 3KPAHOM BHU3 Ha
POBHYH NOBEPXHOCTb, MOKPbITYH YACTOM
MArKOM TKaHbHO.

BcTaBbTe KpOHLWITENH @ A8 MOHTaXa

CKOBbI B HUXKHIOH) YaCTb OCHOBAHMA
KOMMbOTEPA CMCTEMbI AN18 PO3HUYHOWM
TOProBMY, @ 3aTeM 3aKPenmTe KPOHLLTENH C
MOMOLLIbH BUHTa @.

MponycTuTe kabenu 0T KPOHLUTENHA

L1 MOHTaXa CKObbl MOHUTOPA CHU3Y
BBEpX Yepes LieHTpanbHOe 0TBepCTMe B
0CHOBAHMM KOMMbrOTEPA CUCTEMbI 419
DO3HUYHOW TOProB/N.

MponyctuTte Kabenu cHW3y BBEPX MO

KabenbHOW Tpacce B MOAENM NOACTABKM,
BblOPAHHOW N1 KOMMNbOTePa CUCTeMbI NS
PO3HWMYHOW TOProB/K, a 3aTeM NoOAKNHYMTE
kabenn K NopTam BBOAa-BbIBOAA Ha 3aAHEN
NaHenu KoMNbHTEPa CUCTEMbI ANA PO3HUYHOW
TOProBnw.

o ECnvi BaLL KOMMbOTEP CUCTEMbI
[N PO3HWUYHOM TOPTOBMM OCHALLLeH
3proHoMmnyHom noactaskon HP Ergonomic
Stand, nponycTuTe Kabenu CH13y BBEPX
yepes dyvkcaTop Kabens B 0CHOBaHWMN
MOACTaBKM.

® ECNM BaLL KOMMNBHOTEP CUCTEMDI
719 PO3HUYHOM TOProBM OCHALLIEH
KoMnakTHoM noactasko HP Compact
Stand, cHMMKTE KpbILKY @ KabenbHo
Tpacchl C NOACTaBKM, NPONOXNUTE Kabenu
CHW3Y BBEPX Yepe3 0CHOBaHve @, a 3aTeM
YCTaHOBMTE KPbILLKY @ KabenbHoM Tpacchl
Ha NOACTaBKY, YTOObI 3aKPbITh Kabenu.

r_ﬁ NMPUMEYAHMUE. [1na nonyyeHns
= LONOMHATENBHbIX CBEAEHWI O
NOLKNHYeHNN Kabenew K KOMMbHOTEPY CUCTEMbI
L1719 PO3HWYHOW TOPTOBAM CM. OKYMEHTAUMH,
NpUNaraeMyto K KOMNbHTEPY.

’_ﬂ NPUMEYAHME. YBELIOM/TEHVA o

= COOTBETCTBUM HOPMaM 1 TPE60BaHMAM K
6e30MacHOCTW CM. B IOKYMeHTe [TpumeyaHus K
NpOAYKMAm, KOTOPbINA BXOAWT B KOMMEKT
NOCTaBKW U3nenus.

Kabli HP 700 mm in
namestitveni pribor za
roko CFD

ZaHP L7010t, L7014t,in L7014 Monitorji za
prodajne prostore

V7S63AA

Kabli

Naslednji kabli so prilozeni kompletu.

© 700 mm kabel DisplayPort

Poveze video signal iz blagajniskega sistema
racunalnika v monitor L7010t, L7014t ali
L7014.

@ »Y« USB/napajalni kabel 700 mm
Povezava napajanja in signala zaslona na
dotik iz blagajniskega sistema racunalnika
z 12 V USB z lastnim napajanjem v monitor
L7010t aliL7014t.

© Napajalni kabel USB 700 mm

Povezava napajanja iz blagajniskega sistema
racunalnika z 12 V USB z lastnim napajanjem
v monitor L7014.

Namescanje namestitvenega
pribora za roko

Polozite monitor z zaslonom navzdol na
ravno povrsino, prekrito z mehko
in ¢isto krpo.

Postavite plos¢o namestitvenega

pribora za roko na zadnjo stran
monitorja @ in pritrdite ro¢ico na monitor s
Stirimi vijaki, ki so prilozeni namestitvenemu
priboru za roko @.

Napeljava kablov skozi
namestitveni pribor za roko

Odstranite pokrov kablov @ na spredniji

strani roke namestitvenega priborain
nato prikljucite video in napajalne kable na
zadnja vrata I/0 na monitorju.

Kable napeljite skozi osrednjo pritrdilno
sponko na roki @, nato Se skozi spodnjo
pritrdilno sponko @ na roki.

Vrnite pokrov kanala za kable @
na namestitveni pribor za roko,
da pokrijete kable.

Montaza namestitvenega pribora
za roko na blagajniski
sistem racunalnika

Blagajniski sistem rac¢unalnika z navzdol

obrnjeno sprednjo stranjo polozite na
ravno povrsino, ki naj bo pokrita s ¢isto
mehko krpo.

Potisnite namestitveni pribor za roko @

na spodnjo stran podnoZzja blagajniskega
sistema rac¢unalnika in pritrdite nosilec z
vijakom @.

Napeljite kable iz namestitvenega

pribora za roko navzgor skozi osrednjo
odprtino na podnozju sistema blagajniskega
racunalnika.

Napeljite kable navzgor in skozi
napeljavo naizbranem modelu stojala
sistema blagajniskega racunalnikain
nato povezite kable na zadnja vrata /0
blagajniskega sistema racunalnika.

e Ceima vas$ blagajniski sistem racunalnika
stojalo HP Ergonomic Stand, napeljite
kable navzgor skozi pritrdilno sponko na
podstavku stojala.

o Ceima vas$ blagajniski sistem racunalnika
stojalo HP Compact Stand, odstranite
pokrov kablov @ s stojala, napeljite kable
navzgor ob podstavku @, nato pa ponovno
namestite pokrov kablov @ na stojalo, da
skrijete kable.

,_ﬂ OPOMBA: Za vet informacij o povezovanju
= kablov na blagajniski sistem racunalnika
glejte dokumentacijo, priloZzeno blagajniskemu
sistemu racunalnika.

,_ﬂ OPOMBA: Za upravna in varnostna obvestila
= glejte Obvestila o izdelku, prilozena vasemu
izdelku.

HP 700 mm kaapelit ja

CFD-varsikiinnike
Malleille HP L7010t, L7014t ja L7014
Jalleenmyyntinaytot

V75S63AA

Kaapelit
Seuraavat kaapelit toimitetaan sarjan mukana.

© 700 mm DisplayPort-kaapeli
Liittaa videosignaalin
jalleenmyyntijarjestelman tietokoneesta
L7010t-, L7014t- tai L7014-nayttoon.

® 700 mm USB “Y” -virtakaapeli
Liittaa jalleenmyyntijarjestelman virta-
ja kosketusnayttosignaalin 12 V:nvirtaa
saavalla USB-vaihtoehdolla L7010t- tai
L7014t-nayttddn.

© 700 mm USB-virtakaapeli

Liittaa jalleenmyyntijarjestelman virran
12 V:n virtaa saavalla USB-vaihtoehdolla
L7014-nayttoon.

Varsikiinnikkeen asentaminen

Aseta nayttd kuvaruutupuoli alaspain
tasaiselle alustalle, joka on peitetty
pehmealld ja puhtaalla liinalla.

Aseta varren kiinnitysalusta nayton @

taakse ja kiinnita varsi nayttoon neljalla
varsikiinnikkeen toimitukseen sisaltyvalla
ruuvilla @.

Kaapeleiden vienti
varsikiinnikkeen ldpi

1 Irrota johtopaikan kansi @ varsikiinnikkeen

etuosasta ja kiinnita sarjan mukana
toimitetut video- ja virtakaapelit ndyton
takana olevaan I/0-porttiin.

Vie kaapelit ylos ja varren keskikiinnikkeen
lapi @ ja sitten varren pohjakiinnikkeen

© lapi.
Kiinnita johtopaikan kansi @ takaisin
telineen varteen peittadksesi kaapelit.

Varsikiinnikkeen kiinnittaminen

jalleenmyyntijarjestelman
tietokoneeseen

Aseta jalleenmyyntijdrjestelman
tietokone ylosalaisin tasaiselle pinnalle,
joka on peitetty pehmealla, puhtaalla liinalla.

Liu'uta varsikiinnike @

jalleenmyyntijarjestelman tietokoneen
jalkaosan alapuolelle ja kiinnita sitten
kiinnike ruuvilla @.

Reititd kaapelit ndayton varsikiinnikkeesta
ylos jalleenmyyntijdrjestelman
tietokoneen jalkaosan keskireidn kautta.

4 Vie kaapelit yl6s ja
jalleenmyyntijarjestelman tietokoneelle
valitun telinemallin reititysjarjestelman lapi
ja liita kaapelit jalleenmyyntijarjestelman
tietokoneen takana oleviin I/0-portteihin.

e Jos jalleenmyyntijarjestelméassa on HP:n
ergonominen teline, vie kaapelit ylos ja
telineen jalustan kaapelinkiinnittimen L&pi.

® Jos jalleenmyyntijarjestelman
tietokoneessa on HP:n Compact Stand
-teline, irrota johtopaikan kansi @
telineesta, vie kaapelit jalustaa @ pitkin
ylos ja aseta johtopaikan kansi @ takaisin
telineeseen piilottaaksesijohdot.

I% HUOMAUTUS: Katso lisatietoja kaapelien
= kytkemisesta jalleenmyyntijarjestelman
tietokoneeseen jalleenmyyntijdrjestelman
tietokoneen mukana toimitetusta oppaasta.

I% HUOMAUTUS: Katso viranomaisten

= ilmoitukset ja turvallisuusohjeet tuotteen
mukana toimitetusta Tuotetta koskevat ilmoitukset
-asiakirjasta.

HP 700 mm-kablar och
CFD-monteringsfaste

med arm
For HP L7010t, L7014t och L7014 Butiksskarmar
V7S63AA

Kablar
Féljande kablar ingar i satsen.

© 700 mm DisplayPort-kabel
Ansluter videosignalen fran butiksdatorn till
bildskarmen L7010t, L7014t eller L7014.

® 700 mm USB-/"Y"-stromkabel
Ansluter strom och peksskarmssignal fran
butiksdator med ett 12 V stromsatt USB-
alternativ till bildskarmen L7010t eller
L7014t.

© 700 mm USB-stromkabel

Ansluter strom fran butiksdator med ett
12 V stromsatt USB-alternativ till
bildskarmen L7014.

Installera monteringsfastet
med arm

Lagg bildskarmen med skdrmen nedat
paen planytasom ar tacktaven
ren duk.

2 Placera monteringsfastet med arm

mot baksidan av bildskarmen @ och
sakra armen mot bildskarmen med de fyra
skruvarna som medféljer monteringsfastet
paarm®.

Dra kablar genom
monteringsfistet med arm

Ta bort skyddet 6ver kabelrannan @ fran

framsidan av monteringsfastet med arm
och fast sedan video- och stromkablarna som
medfdljer i satsen till bakre I/0O-portarna pa
bildskarmen.

Dra kablarna upp och genom klamfastet
@® pa armen och sedan ned genom nedre
klamfastet @ pa armen.

Satt tillbaka skyddet 6ver kabelréannan
O monteringsfastet med arm for att
dolja kablarna.

Fasta monteringsfastet med arm
pa butiksdatorn

Lagg butiksdatorn med framsidan nedat
pa en planytatacktav enren, torr duk.

Skjut in monteringsfastet medarm @i
botten pa butiksdatorn och skruva sedan
fast fastet med skruven @.

Dra kablarna fran bildskarmens
monteringsfaste upp och genom mitthalet
i botten pa butiksdatorn.

Dra kablarna upp och genom

kabelrannan pa stativmodellen som
anvands fér butiksdatorn och anslut sedan
kablarna till butiksdatorns bakre I/0-portar.

* Om butiksdatorn har HP Ergonomic Stand
drar du kablarna upp och genom kldmfastet
pa stativets fot.

e Om butiksdatorn har HP Compact Stand
tar du bort skyddet for kabelrdnnan @
fran stativet, drar kablarna upp pa foten
@ och satter sedan tillbaka skyddet éver
kabelrannan @ pa stativet for att dolja
kablarna.

’_ﬂ 0BS! Mer information om hur du ansluter
= kablarna till butiksdatorn finns i
dokumentationen som medféljde datorn.

’_ﬂ 0BS! Myndighets- och sakerhetsinformation
= finns i Produktmeddelanden som medféljer
produkten.

HP 700mm kablo ve CFD

kol baglanti parcasi
HP L7010t, L7014t ve L7014 icin
Perakende Satis Monitorleri

V7S63AA

Kablolar
Sette asagidaki kablolar bulunur.

© 700 mm DisplayPort kablosu
Perakende satis sistemi bilgisayarindan
gelenvideo sinyalini L7010t, L7014t veya
L7014 monitdre baglar.

® 700 mm USB/gii¢ “Y” kablosu
Perakende satis sistemi bilgisayarindan
gelen gi¢ kablosunu ve dokunmatik ekran
sinyalini 12 V elektrikli USB opsiyonuyla
L7010t veya L7014t monittre baglar.

© 700 mm USB giic kablosu
Perakende satis sistemi bilgisayarindan
gelen glic kablosunu 12 V elektrikli USB
opsiyonuyla L7014 monitore baglar.

Kol baglanti parcasini takma

Monitdérd yumusak ve temiz
bir bezle kapli diiz bir yizey tzerine
yUz Ustd yatirin.

Kol baglanti parcasi plakasini monitorin

arkasina yerlestirin @ ve kol baglanti
parcasiyla birlikte verilen dort adet vidaile
kolu monitore sabitleyin @.

Kablolari kol baglanti
parcasindan gecirme
Kol baglanti parcasinin 6niindeki
yonlendirme kapagini @ sokin ve
setteki video ve gui¢ kablolarini monitérin
arkasindaki giris ¢ikis baglanti noktalarina
takin.

Kablolari yukari yonlendirin ve 6nce
kolun ortasindaki tutucu klipsten @
sonra da kolun alt kismindaki tutucu klipsten

© gecirin.

Kablo kanali kapagini @ kol baglanti
parcasina yeniden takarak
kablolari gizleyin.

Kol baglanti parcasini perakende
satis sistemi bilgisayarina takma

Perakende satis sistemi bilgisayarini
yumusak ve temiz bir bezle kaplidiiz
bir ylzeye yiz Ustd yatirin.

Kol baglanti parcasini @ perakende satis

sistemi bilgisayarinin altlik par¢asinin
altina kaydirarak takin ve vidayla @ parcayi
sabitleyin.

Monitorin kol baglanti parcasindan

gelen kablolari perakende satis sistemi
bilgisayarinin altlik par¢asinin ortasindaki
delikten gegirin.

Perakende satis sistemi bilgisayariniza

ait stant modelindeki kanal sisteminden
kablolari gecirdikten sonra perakende satis
sistemi bilgisayarinin arkasindaki giris ¢ikis
baglanti noktalarina takin.

e Perakende satis sistemi bilgisayarinizda HP
Ergonomik Stant kullaniyorsaniz, kablolar
stant altligindaki kablo tutma klipsinden
gecirin.

® Perakende satis sistemi bilgisayarinizda HP
Kompakt Stant kullaniyorsaniz, kablo kanali
kapagini @ stanttan ayirin, kablolari altligin
icinden gecirin @ ve kablo kanali kapadini ©®
standa yeniden takarak kablolari gizleyin.

’_ﬂ NOT: Kablolari perakende satis sistemi
= bilgisayarina baglama konusunda daha fazla
bilgi icin bilgisayarinizla birlikte gelen belgelere bakin.

r_-? NOT: Yasal diizenleme ve giivenlik bilgileri
= icin, iriintintizle birlikte verilen Uriin
Bildirimleri'ne basvurun.

Ka6eni HP 700 mm Ta
MOHTAXXHUH KPOHIUTEHH
CFD

[lns MoHiTOpIB ANA po3apibHoi Toprisni
HP L7010t,L7014tTaL7014
V7S63AA

Ka6eni

[10 KOMNNEeKTY NOCTaYaHHA BXOAATb Taki
kabeni.

© Ka6enb DisplayPort 700 mm
[pn3HavyeHuin ona nonadisigeocurHany Bia
KoMmn'toTepa cmcTemu po3apibHoil Toprieni Ha
MOHiTOp L7010t, L7014t abo L7014.

® Ka6enb USB 700 Mm/XXuBneHHs “Y”
[TpU3HaYeHWn AN KMBNEHHS Ta OTPUMaHHA
CUrHany CeHCOPHOro ekpaHa Big KoMn'toTepa
cMcTemMm po3apibHoi Toprisni 3a 4ONOMOror
kabento USB Hanpyroto 12 B Ha MoHiTOP
L7010t abo L7014t.

© USB-kabenb XussieHHa 700 mm
[pM3Ha4YeHun ona nonadi XvBneHHs Bia
KoMmn'roTepa cmcTemu po3apibHoi Toprieni 3a
nonomororo kabento USB Hanpyroto 12 B Ha
MOHiTOp L7014,

BCTaHOBJIEHHA MOHTA)XHOIO
KPOHLWITEeHHA

[MoKnagaiTe MOHITOP eKpaHOM A0HM3Y
Ha PiBHY NOBEPXHHO, BKPUTY M'AKOHD
YMCTOH TKAHWHOK.

Po3TaluyiTe nnacTMHy MOHTaXHOro

KPOHLLITeNHa Ha 3a4Hi naHeni MoHiTopa
@ i NpuKPINiTL MOro 40 MOHITOPa 33
[0MOMOrOH YOTUPbOX FBMHTIB i3 KOMNEKTY
NOCTaYaHHA KPOHLUTENHA @.

BuBeneHHs KabeniB uepes
MOHTAXXHUH KPOHLUTEHH

3HIMITb KPULLIKY BigAiNneHHs ons

npoknanaHHa kabenis @ Ha nepeaHin
YaCTUHI KPOHLITEMHa i nin'eaHanTe
Bioeokabenb i kKabenb XMUBMEeHHA 3
KOMMMIeKTY NOoCTa4aHHA [0 nopTis seoay/
BMBOAY Ha 3a[Hi/ NaHeni MoHITopa.

MpoTArHiTh Kabeni Bropy Yyepes
LIeHTPanbHNUM 3aT1CKay @ Ha
KPOHLLUTEeNMHI, a MoTiM — Yyepes HUXHIl

3aTnCKaY ©.

3aKpUiATE KPULLIKY BigaineHHs ans
MpOoKNaaaHHa kabenis @ Ha MOHTAXHOMY
KPOHLLTENHI, LLI06 cxoBaTuh kabeni.

KpinneHHA MOHTa)KHOrO
KPOHLITEHHA A0 KoMmn'loTepa
cucTemu po3api6Hoi Toprisni

1 [MoKnagaiTb KOMA'KOTEP CMCTEMM

po3ApibHOT TOPriBni eKkpaHOM AOHM3Y
Ha NOBEPXHH, BKPUTY YNCTOHD, CYXOH
TKaHMHOHO.

BcTaBTe MOHTaXHWI KpoHLWTENH @ B

HWXHI 4aCTUHY OCHOBW KOMM'tOTepa
cvMcTeMy po3apibHoi Toprisni Ta 3akpiniTb
10ro 3a 40MOMOror rBuHTa @.

MpoTArHiTh Kabeni Big MOHTAXHOr0

KPOHLUTENHA Bropy i BUTATHITb Yepes
OTBIP Y LeHTPi 0CHOBM KOMN'tOTepa cMcTemm
po3apibHoi Toprieni.

MpoTAarHiTh Kabeni yepes cnuctemy
npoknaaaHHs kabenis Ha niacTaBLi
B1bpaHoi Moaeni Ans KoMn'roTepa CMcTemMm

po3api6bHoi Toprieni, a NoTiM nin'egHanTe
kabeni 10 NopTis BBOAY/BMBOAY HA 33 4Hil
naHeni KoMn'toTepa cMcTemMm po3apibHoi
TOpriBni.

e FKLLIO KOMM'HOTep c1cTemMm po3apibHoi Toprieni
OCHaLLIEeHO eproHOMIYHOH MiacTaBkor HP,
NPOTArHiTL Kabeni Bropy Ta BUTATHITb Yepe3
3aTVCKaYy Kabento Ha onopy NiaCTaBky.

® AKLL0 KOMM'HOTEP CMCTEMM po3apibHOT
TOPriBMi OCHALLLEHO KOMMAKTHOR
niacTaBkoto HP, 3HIMITb KpuLLKyY
BigAineHHa AN NpoknanaHHa kabenis @
i3 nigcTaBku, NpoTArHiTL Kabeni Ha onopy
NiACTaBKM @, @ NOTIM 3aKpUnTe KPULLIKY ©
Ha nigcTasLi, W06 cxoBaTh Kabeni.

199 NPUMITKA. [loknaaHiwwi sigoMocTi Nnpo

=t nin’'enHaHHA Kabenie 1o KOMN'toTepa cucTemMn
PO3Api6HOI TOpriBni AMB. B AOKYMEHTaL, L0
BXOAMTb [0 KOMMIEKTY NOCTa4aHHA KOMM'HoTepa.

I? NMPUMITKA. 3ayBaXkeHHS L1010 AO0TPUMAHHA
=#] 3akoHonaBCTBa Ta NPaBN TeXHIKM 6e3neku
[IMB. Y IOKYMEHTI «3ayBaXeHHs LLIOA0 BUKOPUCTaHHA
BMPOOY», AKMIA [0AAETHCS [0 LibOro BUpO6Y.
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Cables

The following cables are included in the kit.

) 700 mm DisplayPort cable

~ Connects the video signal from the retail
x system computer to the L7010t, L7014t, or
L7074 monitor.

700 mm USB/power “Y” cable

Connects the power and touch screen
signal from a retail system computer with a
12 V powered USB option to the L7010t or
L7014t monitor.

;) 700 mm USB power cable

Connects power from a retail system
< computer with a 12 V powered USB option
to the L7014 monitor.

Installing the arm mounting bracket

Lay the monitor

face down on a flat L:.a =
surface covered by ” 2
a soft clean cloth. N - UL

I (4 ‘ I
Place the arm pe |

mounting bracket |
plate onto the rear of the | © ,|*|
monitor @ and secure .|//'l/| [
the arm to the monitor '\\I
with the four screws N

included with the arm
mounting bracket @.

Routing cables through the arm
mounting bracket

Remove the routing cover @ from the front of the arm mounting
bracket, and then attach the video and power cables provided in the kit
to the rear I/0 ports on the monitor.

Route the cables

up and through the
center retainer clip @ on
the arm and then through
the bottom retainer clip
© onthearm.

Replace the cable

routing cover @
onto the arm mounting
bracket to hide the
cables.

Attaching the arm mounting bracket to
the retail system computer

Lay the retail system computer face down on a flat surface covered by
a soft clean cloth.

Slide the arm

mounting bracket @
onto the bottom side of
the retail system computer
base, and then secure the
bracket with the screw @.

Route the cables from
the monitor’s arm
mounting bracket up and
through the center hole
in the base of the retail
system computer.

Thread the cables up and through the routing system on the stand
model selected for your retail system computer, and then connect the
cables to the retail system computer’s rear I/0 ports.

e |f your retail system
computer has an HP
Ergonomic Stand, route
the cables up and through
the cable retainer clip on
the pedestal of the stand.

e |f your retail system
computer has an
HP Compact Stand,
remove the cable
routing cover @
from the stand,
route the cables up
the pedestal @, and
then replace the
cable routing cover
© onto the stand to
hide the cables.

19 NOTE: For more information on connecting the cables to the retail system

=] computer, refer to the documentation included with the retail system computer.

M99 NOTE: For regulatory and safety notices, refer to the Product Notices included

=1 with your product.

HP 700mm cables and CFD

arm mounting bracket
For HP L7010t L7014t, and L7014
Retail Monitors

V7S63AA

Cables

The following cables are included in
the kit.

© 700 mm DisplayPort cable

Connects the video signal from the retail
system computer to the L7010t, L7014t, or
L7014 monitor.

® 700 mm USB/power “Y” cable

Connects the power and touch screen signal
from aretail system computer witha 12V
powered USB option to the L7010t or L7014t
monitor.

© 700 mm USB power cable

Connects power from a retail system
computer with a 12 V powered USB option to
the L7014 monitor.

Installing the arm
mounting bracket

Lay the monitor face down on
aflat surface covered by a soft
clean cloth.

Place the arm mounting bracket plate
onto the rear of the monitor @ and
secure the arm to the monitor with the four
screws included with the arm mounting

bracket @.

Routing cables through the arm
mounting bracket

Remove the routing cover @ from the

front of the arm mounting bracket, and
then attach the video and power cables
provided in the kit to the rear I/0 ports on the
monitor.

Route the cables up and through the

center retainer clip @ on the arm and
then through the bottom retainer clip @ on
the arm.

Replace the cable routing cover @ onto
the arm mounting bracket to hide
the cables.

Attaching the arm mounting
bracket to the retail
system computer

Lay the retail system computer face
down on a flat surface covered by a soft
clean cloth.

Slide the arm mounting bracket @ onto
the bottom side of the retail system
computer base, and then secure the bracket

with the screw @.

Route the cables from the monitor’s arm

mounting bracket up and through the
center hole in the base of the retail system
computer.

4 Thread the cables up and through the

routing system on the stand model
selected for your retail system computer,
and then connect the cables to the retail
system computer’s rear |/0 ports.

e |f your retail system computer has an HP
Ergonomic Stand, route the cables up
and through the cable retainer clip on the
pedestal of the stand.

e |f your retail system computer has an HP
Compact Stand, remove the cable routing
cover @ from the stand, route the cables up
the pedestal @, and then replace the cable
routing cover @ onto the stand to hide
the cables.

I%} NOTE: For more information on connecting
= the cables to the retail system computer,
refer to the documentation included with the retail
system computer.

|J_£? NOTE: For regulatory and safety notices,
= refer to the Product Notices included with
your product.
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Kabel 700mm dan
braket pemasangan
lengan CFD HP

Untuk Monitor Ritel HP L7010t, L7014t,
dan L7014

V7S63AA

Kabel
Kabel berikut ini tercakup di dalam kit.

© Kabel DisplayPort 700 mm
Menghubungkan sinyal video dari sistem ritel
komputer ke monitor L7010t, L7014t, atau
L7014.

® Kabel “Y” daya/USB 700 mm
Menghubungkan daya dan sinyal layar
sentuh dari komputer sistem ritel
menggunakan pilihan USB listrik 12 V ke
monitor L7010t atau L7014t.

© Kabel daya USB 700 mm
Menghubungkan daya dari komputer sistem
ritel menggunakan pilihan USB listrik 12 V ke
monitor L7014,

Memasang braket
pemasangan lengan

Letakkan monitor menghadap ke bawah
pada permukaan datar yang diberi alas
kain yang bersih dan lembut.

Letakkan braket pemasangan lengan

ke bagian belakang monitor @ dan
kencangkan lengan ke monitor dengan
keempat sekrup yang disertakan dengan
braket pemasangan lengan @.

Merutekan kabel melalui braket
pemasangan lengan

Lepaskan penutup rute kabel @ dari

bagian depan braket pemasangan
lengan, dan kemudian pasang kabel video
dan kabel daya yang disertakan di dalam kit,
ke port I/0 bagian belakang pada monitor.

Rutekan kabel ke atas dan melalui klip
penahan tengah lengan @ dan kemudian
melalui klip penahan bawah © pada lengan.

Pasang kembali penutup rute kabel @
ke braket pemasangan lengan untuk
menyembunyikan kabelnya.

Memasang braket pemasangan
lengan pada komputer sistem ritel

Rebahkan komputer sistem ritel
menghadap ke bawah pada permukaan
datar yang diberi alas kain yang bersih
dan lembut.

Geser braket pemasangan lengan @

ke sisi bawah dudukan komputer sistem
ritel, dan kemudian kencangkan braket
menggunakan sekrup @.

Arahkan kabel dari braket pemasangan
lengan monitor ke atas melalui lubang
tengah di bagian dasar komputer sistem ritel.

Arahkan kabel ke atas dan melalui

sistem rute pada dudukan model
tertentu untuk komputer sistem ritel Anda,
dan kemudian sambungkan kabel ke port /0
belakang komputer sistem ritel.

e Jika komputer sistem ritel Anda dilengkapi
Dudukan Ergonomis HP, arahkan kabel ke
atas dan melalui jepitan penahan kabel di
bagian alas tumpuan dudukan.

e Jika komputer sistem ritel Anda dilengkapi
Dudukan Kompak HP, lepaskan penutup
rute kabel @ dari dudukan, arahkan kabel
ke atas alas tumpuan @, dan kemudian
pasang kembali penutup rute kabel @ pada
dudukan untuk menyembunyikan kabelnya.

’_ﬂ CATATAN: Untuk informasi lebih lanjut

= tentang cara menghubungkan kabel-kabel
ke komputer sistemritel, lihat dokumentasi yang
disertakan bersama komputer sistem ritel.

’_ﬂ CATATAN: Untuk informasi peraturan dan
= keselamatan, lihat Informasi Produk yang
disertakan bersama produk Anda.

700 mm kadenu HP u

MOHTaXHa ckoda CFD
3aHPL7010t, L7014t n L7014 MoHuTopM
V7S63AA

Kadenu

CnenHnTe Kadenu ca BKNHYEHN B
KOMNnekTa.

© 700 mm DisplayPort kaden
CBbp3Ba BMAE0 CMrHana ot KOMNHOTbpa KbM
MoHuTOp L7010t, L7014t unn L7014.

® 700 mm USB/3axpaHBaw,,,Y* Kaden
(Bbp3Ba 3axpaHBaHeTO v CUTHaNa ot
CeH30pHMS ekpaH Ha KoMnoTbp ¢ USB onumsa
12 VkbM MoHUTOP L7010t nnn L7014t.

© 700 mm 3axpanBaw, USB kaden
(Bbp3Ba 3axpaHBaHETO OT KOMNOTHLP ¢ USB
onuma 12 V kbM MoHUTOpP L7014,

MoHTaX Ha MOHTa)XKHATa cKoda

MocTaBeTe MOHMTOPA C NWLeBaTa YacT
Ha[0My BbPXY PaBHa NMOBbPXHOCT,
MOKPUTA C MeK YMCT Nar.

[locTaBeTe MOHTaXHaTa nNnaHka Ha
nocTaBkaTta 0T334 Ha MOHUTOPa @ 1
A PUKCMPaNTe KbM MOHWUTOPA C YeTUpuTe
BMHTA, BK/IFOYEHMN B MOHTaXXHaTa NnaHka @.

MpokapBaHe Ha Kadenu npes
MOHTa)XXHaTa cKoda

(BaneTe Kanaka 3a kabenute @ o1
npeaHaTa YacT Ha MOHTaXHaTa ckoda,
Cnej KOeTo CBbpXXeTe Buaeo KadenuTe 1 Te3u
33 3aXpaHBaHeTo, NPeA0CTaBEHM C KOMMEKTa,

KbM 3a0HuTe I/0 NopToBe Ha MOHMTOPA.

MpekapanTte kabenute Harope 1 npes
LeHTpanHaTa KpenexHa ckoda @
Ha pamoTo, CNef KOeTo nNpes AonHaTa
KpenexHa ckoda @ Ha pamoTo.

[locTaBeTe OTHOBO Kanaka 3a kabenute
O BbPXY MOHTaXHaTa ckoda, Taka ye na
nokpue kabenuTe.

MpuxpenBaHe HA MOHTAXHATA
CKoda KbM KOMNIOTHPA

[locTaBeTe KOMNHOTbPA C NnLeBaTa
4acCT Haa0ny BbpXy paBHa NOBbPXHOCT,
NOKPWUTa C MEK YUCT NarT.

Mnb3HeTe MOHTaxHaTa ckoda @ nop,
0CHOBATa Ha KOMMIOTbPA, CNes KoeTo
duKCHpanTe ckodaTa C BUHT @.

[pekapanTe kabenuTe 0T MOHTa)XHaTa

CK0Oa Ha MOHWTOPA Harope 1 npes
LleHTpanH1sa 0TBOP B OCHOBATa Ha
KOMMNHOTbPa.

lpekapaiTe kadenuTe Harope v npes

kabenHaTta cMcTema Ha M3dpaHua
MO[en NocTaBKa 3a KOMMTbPA, cneq
KOEeTO CBbpxeTe kadenute cbe 3agHuTe 1/0
NMoOpTOBE Ha KOMMKTHbPA.

® AKO KOMMKOTbPbT BM MMa EproHoMmyHa
noctaska HP, npekapaiTe kadenute
Harope v npe3 KpenexHaTta ckoda 3a
kadenu B 0CHOBaTa Ha NocTaBKaTa.

® AKO KOMMHOTBHPBLT BM MMa KoMnakTHa
noctaska HP, ceanete kanaka 3a kabenute @
0T NOCTaBKaTa, NpekapavTe kadenuTe Hafa
0CHOBaTa @, C1lef KOeTo NocTaBeTe 0THOBO
Kanaka 3a kadenute @ Bbpxy NOCTaBKaTa,
Taka ye na ckpve adenure.

’_ﬂ 3ABEJIEXKA: 3a noseye uHdopmauma

= OTHOCHO CBbP3BaHETO Ha Kadenu KbM
KOMMIOTbpa HanpaseTe CnNpaBska C
LOKYMeHTauuATa, NpU0oXeHa KbM KOMAOTbPa.

299 3ABENEXKA: 33 neknapaumm 3a

= HOPMaTWBHMW pasnopeadu 1 desonacHocT
HanpaseTe cnpaeka ¢ Jeknapayuume 3a
npoodykma, NPUN0XeHN KbM BaLLMA NPOAYKT.

HP 700mm kabely a CFD

montazni drzak ramene
ProHP L7010t,L7014ta L7014
Maloobchodni monitory

V7S63AA

Kabely
V/ sadé jsou tyto kabely.

© 700mm kabel DisplayPort
Pfipojenivideo signalu z pocitace
maloobchodniho systému k monitoru
L7010t, L7014t nebo L7014.

® 700mm kabel USB / napajeci kabel ve
tvaru,Y“

Pripojeni signalu a napajeni dotykového
displeje z potitate maloobchodniho systému
pomoci 12V napajeného portu USB k
monitoru L7010t nebo L7014t.

© 700mm napajeci kabel USB

Pripojeni napajeni z pocitace
maloobchodniho systému pomoci 12V
napajeného portu USB k monitoru L7014.

Instalace montazniho
drzaku ramene

Monitor polozte displejem doll
na plochy povrch pfikryty mékkou
Cistou latkou.

Polozte montazni desku ramene na zadni
stranu monitoru @ a upevnéte rameno
k monitoru pomoci ¢tyf Sroubl dodanych s
montaznim drzakem ramene @.

Vedeni kabelii montaznim
drzakem ramene
Sejméte kryt vedeni @ v predni ¢asti
ramene a pripojte pfilozené video a
napajeci kabely k zadnimu vstupu/vystupu
na monitoru.

Protahnéte kabely prostfednim drzakem
narameni @ a spodnim drzakem na
rameni ©.

Vratte narameno montazniho drzaku
kryt kabelového kanalu @ a zakryjte tak
kabely.

Pripevnéni montazniho drzaku
ramene k pocitaci maloobchodniho
systému

Polozte pocita¢ maloobchodniho

systému horni stranou dol( na rovny
povrch pokryty mékkou, ¢istou latkou.

Nasurite montazni drzak ramene

na spodni stranu zakladny pocitace
maloobchodniho systému @ a poté ho
zajistéte pomoci Sroubu @.

Protahnéte kabely vychazejici z

montazniho drzaku ramene monitoru
smeérem nahoru prostfednim otvorem v
zakladné pocitate maloobchodniho systému.

Protahnéte kabely smérem nahoru

kabelovym systémem v zakladné
pocitate maloobchodniho systému a pfipojte
kabely k zadnimu vstupu/vystupu pocitace
maloobchodniho systému.

e Pokud ma vas pocita¢ maloobchodniho
systému HP Ergonomic Stand, protahnéte
kabely skrz pfichytnou sponu na zakladné
podstavce.

® Pokud ma vas pocita¢ maloobchodniho
systému HP Compact Stand, sejméte kryt
kabelového kanalu @ ze stojanu, vedte
kabely zakladnou @ a poté kryt kabelového
kanalu @ znovu nasadte na stojan pro
zakrytikabel(.

? POZNAMKA: Dalsi informace o pfipojeni

= kabelli k potitaci maloobchodniho systému
naleznete v dokumentaci dodané s pocitacem
maloobchodniho systému.

l%’ POZNAMKA: Informace o piedpisech

= abezpecnostijsou uvedeny v dokumentu
Dulezité informace o produktu dodaném

s produktem.

Monteringsbeslag til
HP 700 mm kabler og

kundevendt arm

TilHP L7010t, L7014t og L7014 Skaerme
til detailhandel

V7S63AA

Kabler
Fglgende kabler medfglger i s=ttet.

© 700 mm DisplayPort-kabel

Forbinder videosignalet fra detailhandel-
computersystemet til L7010t-, L7014t- eller
L7074-skaermen.

@ 700 mm USB/”Y”-stremkabler
Forbinder strgm og signal fra en
bergringsskaerm i et detailhandel-
computersystem til L70710t- eller L7074t~
skaermen med en 12 V strgmforsynet USB-
port som ekstraudstyr.

© 700 mm USB-stramkabel

Forbinder strgm fra et detailhandel-
computersystem til L7014-skaermen med
en 12 V strgmforsynet USB-port som
ekstraudstyr.

Installation af monteringsbeslaget
tilarmen

Laeg skeermen med forsiden nedad pa en
plan overflade, der er deekket af en blad,
renklud.

Placer armens monteringsplade mod

bagsiden af skeermen @ og fastger
armen til skeermen med de fire skruer, der
fulgte med armens monteringsbeslag @.

Kabelfgring gennem armens
monteringsbeslag

Fiern kabelfgringsdaekslet @ fra forsiden
af armens monteringsbeslag, og fastger
videokablet og netledningen, der fulgte
med i seettet, til I/O-portene pa skaeermens
bagside.

Far kablerne op og ud gennem den
midterste holder @ pa armen og derefter
gennem holderen @ i bunden af armen.

Klik kabelfgringsdaekslet @ pa armens
monteringsbeslag for at daekke
kablerne.

Fastggrelse af monteringsbeslaget
til armen til detailhandel-
computersystemet

Laeg detailhandel-computersystemet med
forsiden nedad pa en plan overflade, der er
daekket af en blad, ren klud.

Skyd monteringsbeslaget @ til armen

pa undersiden af detailhandel-
computersystemets fod, og fastger derefter
beslaget med skruen @.

Far kablerne fra skaermens

monteringsbeslag tilarmen op gennem
midterhullet i foden af detailhandel-
computersystemet.

Far kablerne op gennem midterhullet

i kabelfgringssystemet pa den
fodtype, der er valgt til dit detailhandel-
computersystem, og forbind sa ledningerne
til I/0-stikkene pa detailhandel-
computersystemets bagside.

¢ Hvis dit detailhandel-computersystem har
en HP ergonomisk fod, skal kablerne fares
op og gennem kabelholderen pa soklen af
foden.

e Hyis dit detailhandel-computersystem
har en HP kompakt fod, skal du fjerne
kabelfgringsdaekslet @ fra foden og fare
kablerne op gennem soklen @, og derefter
satte kabelfgringsdeekslet © tilbage pa
foden for at skjule kablerne.

’_ﬂ BEMARK: Se den dokumentation, der fulgte
ok med detailhandel-computersystemet, for
flere oplysninger om tilslutning af kablerne til
detailhandel-computersystemet.

’_ﬂ BEMZARK: Se produktunderretningerne, som

= fulgte med dit produkt, for bemaerkninger
om lovgivning og sikkerhed.

HP 700-mm-Kabel und
CFD-Montagehalterung

Fur HP L7010t, L7014t und L7014
Einzelhandels-Monitore

V7S63AA

Kabel
Die folgenden Kabel sind im Kit enthalten.

© 700-mm-DisplayPort-Kabel

Verbindet das Videosignal vom
Einzelhandels-Computer mit dem L7010t-,
L7014t- oder L7014-Monitor.

® 700-mm USB-/Strom-“Y”-Kabel
Schliel3t den Strom und das Touchscreen-
Signal eines Einzelhandels-Computers mit
einer 12-V-USB-Option an den L7010t- oder
L7014t-Monitor an.

© 700-mm-USB-Stromkabel

SchlieRt den Strom eines Einzelhandels-
Computers mit einer 12-V-USB-Option an
den L7014t-Monitor an.

Installieren der Schwenkarm-
Montagehalterung

Legen Sie den Monitor mit der
Vorderseite auf eine flache Oberflache
mit einem weichen, sauberen Tuch.

2 Platzieren Sie die Schwenkarm-
Montagehalterung an der Riickseite

des Monitors @ und befestigen Sie den

Schwenkarm mit den vier Schrauben,

die zusammen mit der Schwenkarm-

Montagehalterung @ geliefert worden sind,

am Monitor.

Kabelfiihrung durch die
Schwenkarm-Montagehalterung

1 Entfernen Sie die Kabelfiihrungsblende @
an der Vorderseite der Schwenkarm-
Montagehalterung und befestigen Sie dann die
im Kit enthaltenen Video- und Stromkabel an
den rlckseitigen E/A-Anschlissen des Monitors.

Fuhren Sie die Kabel nach oben durch

die mittige Halterungsklammer @ auf
dem Schwenkarm und dann durch die untere
Halterungsklammer @ auf dem Schwenkarm.

Bringen Sie die Abdeckung der

Kabelfiihrung @ wieder auf der
Montagehalterung des Schwenkarms an, um
die Kabel zu verbergen.

Anbringen der Montagehalterung
am Einzelhandels-Computer

Legen Sie den Retail-System-Computer

mit der Vorderseite nach unten auf
eine mit einem sauberen, weichen Tuch
abgedeckte ebene Flache.

Schieben Sie die Montagehalterung des

Schwenkarms @ auf die Unterseite des
Sockels des Einzelhandels-Computers und
sichern Sie die Halterung anschlieBend mit
der Schraube @.

Fuhren Sie die Kabel von der Schwenkarm-

Montagehalterung des Monitors nach
oben durch die mittlere Offnung im Sockel des
Einzelhandels-Computers.

Flhren Sie die Kabel nach oben durch

das Fuhrungssystem auf dem fir den
Einzelhandels-Computer ausgewahlten
Standermodell und schlieRen Sie dann die
Kabel an den riickseitigen E/A-Anschliissen
des Einzelhandels-Computers an.

e Fall Ihr Einzelhandels-Computer einen
ergonomischen HP Stander hat, fihren
Sie die Kabel nach oben durch den
Kabelbefestigungsclip auf dem Sockel
des Standers.

e Falls Ihr Einzelhandels-Computer einen
kompakten HP Stander hat, entfernen Sie die
Kabelfiihrungsblende @ vom Stander, fiihren
die Kabel hoch am Sockel @ und bringen
dann die Kabelftihrungsblende wieder @ am
Stander an, um die Kabel zu verbergen.

r_-ﬁ’ HINWEIS: Weitere Informationen zum

= AnschlieBen der Kabel am Einzelhandels-
Computer finden Sie in der im Lieferumfang des
Einzelhandels-Computer enthaltenen
Dokumentation.

@ HINWEIS: Informieren Sie sich tiber die
= Sicherheits- und Zulassungshinweise. Diese
finden Sie in den Produktmitteilungen, die im
Lieferumfang Ihres Produkts enthalten sind.

Cables HP de 700 mmYy
soporte de montaje de
brazo CFD

Para monitores de comercio minorista HP
L7010t, L7014ty L7014

V7S63AA

Cables
Los siguientes cables estan incluidos en el kit.

© Cable DisplayPort de 700 mm
Conecta la sefial de video del equipo del
sistema para minoristas con el monitor
L7010t, L7014t 0 L7014.

@ Cable de alimentacién/USB “Y” de 700 mm
Conecta la alimentacion y la sefial de pantalla
tactil del equipo de un sistema para minoristas
con una opcién USB con alimentacién de 12 V
al monitor L7010t 0 L7014t .

© Cable USB de alimentacion de 700 mm
Conecta la alimentacién de un equipo de
sistema para minoristas con opcion USB con
alimentacién de 12 V al monitor L7014.

Instalacion del soporte de montaje
del brazo

Coloque el monitor hacia abajo sobre
una superficie plana cubierta por un
pafio limpioy suave.

Coloqgue la placa de montaje del brazo enla

parte trasera del monitor @y fije el brazo
al monitor con los cuatro tornillos incluidos con
el soporte de montaje del brazo @.

Enrutamiento de cables a través
del soporte de montaje del brazo

Retire la cubierta de enrutamiento @ de

la parte delantera del soporte de montaje
del brazoy luego conecte los cables de video
y alimentacién suministrados en el kit en los
puertos de E/S del monitor.

Enrute los cables hacia arribay a través
del clip de retencion central @
del brazoy luego a través del clip de
retencion inferior @ del brazo.

Cologue de nuevo la cubierta de

enrutamiento de cables @ sobre el
soporte de montaje del brazo para ocultar
los cables

Instalacion del soporte de montaje
del brazo en el equipo del sistema
para minoristas

Coloque el equipo de sistema para
minoristas boca abajo sobre una superficie
plana cubierta por un pafio limpio y suave.

Deslice el soporte de montaje del

brazo @ sobre la parte inferior de la base
del equipo de sistema para minoristas
y luego fijelo con el tornillo @.

Enrute los cables del soporte de montaje

del brazo del monitor hacia arribay a
través del orificio central de la base del equipo
de sistema para minoristas.

Pase los cables hacia arriba y a través

del sistema de enrutamiento del modelo
de soporte seleccionado para su equipo de
sistema para minoristas y luego conecte los
cables a los puertos de E/S traseros del equipo
del sistema para minoristas.

e Sjsu equipo del sistema para minoristas
tiene un soporte HP Ergonomic Stand,
enrute los cables hacia arribay a través del
clip de retencién de cable del pedestal del
soporte.

e Sisu equipo del sistema para minoristas
tiene un soporte HP Compact Stand, retire
la cubierta de enrutamiento de cable @ del
soporte, enrute los cables hacia la parte
superior del pedestal @ y luego coloque de
nuevo la cubierta de enrutamiento de cable
© sobre el soporte para ocultar los cables

999 . B
—2 NOTA: Para obtener mas informacion sobre la

= conexion de los cables para el equipo de
sistema para minoristas, consulte la documentacion
incluida con el equipo.

999 ) .
—2 NOTA: Para ver los avisos normativos y de

= seguridad, consulte los Avisos del producto
que seincluyen con su producto.

KaAwdia 700 mm Kau
Bpaxiovac avaptnong CFD
¢ HP

[o 0B6veg Alavikig mwAnong L7010t, L7014t
kot L7014 tng HP

V7S63AA

KaAwdiax

T MaXPoKATW KHAWSLK TTEPIAAUBEVOVTAL
OTOKIT.

© KaAwdo DisplayPort 700 mm

JUVOEEL TO onpa BIVTED a6 TOV UTIOAQYLOTH
OUOTAPATOC AlaVIKRC oTnv 086vn L7010t,
L7014t, 1 L7014,

0 KaAwdio USB/tpododociag «Y» 700 mm
YuvdEel Tnv tpododoaio Kot To orjpx 086vNng
adnC armé Evav UTTOAOYLOTH CUCTHHATOC
ALVIKAC pe BUpa tpododoaiag USB 12V
otnv oBovn L7010t L7014t.

© KaAwdio tpododociac USB 700 mm
YuvdEeL Tnv tpododoaio armd Evav
UTTOAOYLOTH CUOTAPATOC ALXVIKAC HE BUpa
tpopodoaoiag USB 12 V otnv oBovn L7014.

TomoB&tnon tou Bpayiova avaptnong
TomoBetnote tnv 086vn pe tnv mpdoown
OTPOUPEVN TTPOC T KATW O€ Jio emimedn

EMMBAVELN KAAUPUEVN LE VO OXARKO,

KaBapd mavi.

TomoBeToTE TNV TMAGKX TOU Bpoiova

Qav&PTNONG OTO oW HEPOG TNG
006vnC @ Kol odaAioTE ToV Bpayiova
otnv 006vn e TIG TEooEPLC BidEG TToU
ouvodeUouv Tov Bpaxiova avaptnonc @.

LApopoAdynon KaAwdiwv pécw Tou
Bpayiova avaptnong
AdbapéaTe TO KAAUPHX OpOUOAGYNONC @
Q6 TO UMPOOTIVO UEPOC TOU Bpayiova
aV&PTNONG Ko OUVOEDTE T KAWL BIVTED KO
TPodPodOsCING TTOU MAPEXOVTIOL OTO KILT OTLC TTOW
BUpec1/0 tng 0Bodvnc.

2 Mep&oTe To KOAWDIX TIPOC T EMAVW Kot
PEOX QO TO KEVTPIKO KALTT OUYKPKTNONG @

0TOoV Bpoiova Ko, 0T CUVEXELX, HEOX QIO TO

KGTw KALT ouyKp&Tnonc @ atov Bpaxiova.

EnovotomnoBetrote 1o KGAUPHX
O6popoAdynong koAwdiwv @ otov Bpoxiova
QVEPTNONG YL VO KOAUWETE T KOAWDLAL

Mpoodaptnon tou Bpayiova
avapTnong 6Tov UoAoyioTi)
GUCTIHHATOC AlaVIKNC

TomoBeTAOTE TOV UMTOAOYLOTH) CUGTAHOTOC

ALOWVIKAG UE TNV TPOOOWN OTPAUEVN TIPOC
TOKATW O€ Pia eminedn emaavela KoAUPPEYN
JE éva HOAOKS, KaBapod mavi.

YUpete tov Bpayiova avdptnong @ otnv

KATw MAEUPE TN B&ONC TOU UMTOAOYLOTH
OUOTAROTOC ALOVIKNG KO, 0TN GUVEXELK,
OTEPEWOTE TOV Bpaxiova pe tn Rida @.

Mep&oTe To KAAWOLO aTTd ToV Bpaxiova

av&PTNONE TNC 080VNC TTPOC T EMAVW
KO JEOX ATTO TNV KEVTPLKA 0T TNG Bdong
TOU UTTOAOVYLOTH GUOTHAUXTOC ALOVIKNAC.

MepAOTE TO KAAWOLO TTPOC TAX EMTAVW KL

PEOX Ao TO cUOTNUA dPOPOAGYNONG
TOU POVTEAOU BAONG TTOU €XEL EMIAEYEL yIX
TOV UTTOAOYLOTH) OUGTHAHOTOC ALVLIKAC Kol
OUVOEDTE T KAAWSLX OTLC TTiow BUpec 1/0
TOU UTTOAOYLOTH GUOTHAUATOC ALOVIKAC.

® AV 0 UTTOAOYLOTAC OUCTAPOTOC ALXVIKNAC
dlaBEtel Epyovopikn Bdon HP, mepdote T
KOAWSLX TTPOC TO EMAVW Kol HECX ATTO TO
KALT OUYKPATNONC KXAWSIwY otnVv £dpa
e Baonc.

® AV 0 UTTOAOYLOTAC GUCTAPATOC ALXVIKNAG
olaBetel Zupmayn Baon HP, adalpeoate
T0 KAAUpPo dpopoAdynong KaAwdiwy
@ ard tn Bdon, MEPAOTE TO KAAWDLX
TTPOC T EMAVW OTNV €6px @, Kot
ETTELTO TOTTOBETAOTE MAAL TO KAAUPHX
6popoAoynonc kaAwdiwv @ otn Bdon yia
VO KOAUWETE Ta KAAWDLA.

I% ZHMEIQZH: Mo meploodtepec mANpodopieg
= OXETIK& PE TN 0UVOEDN TWV KAAWSIWV oTov
UTTOAOYLOTH GUOTAPXTOC ALXVIKNC, QVXTPEETE
0TNV TEKUNPIWON TTOU OUVOSEVEL TOV UTIOAOYLOTN
OUOTAHTOC ALXVIKAC.

I% ZHMEIQZH: Mo va SeiTe TIC ONPELWOELC

= KOVOVIOUWYV Kol X0 AAELNG, AVATPEETE OTO
€yypado EmonuaVvoelc yio To mpoiov mou
0UVOOEUEL TO TIPOTOV OaC.

Cables 700 mm et bras de
fixation pour CFD HP

Pour les moniteurs de vente au détail HP
L7010t, L7014t et L7014

V7S63AA

Cables

Les cables suivants sont fournis avec le kit.

@ Cable DisplayPort 700 mm

Permet de brancher le signal vidéo d'un
ordinateur de systeme de vente au détail sur
un moniteur L7010t, L7014t ou L7014.

@ Cable d'alimentation /USB « Y » 700 mm
Permet de brancher l'alimentation et le
signal de ['écran tactile d'un ordinateur de
systeme de vente au détail équipé d'une
option USB alimentée a 12 V sur un moniteur
L7010t ou L7014t.

© Cable d'alimentation USB 700 mm
Permet de brancher l'alimentation d'un
ordinateur de systéeme de vente au détail
équipé d'une option USB alimentée a 12 V sur
un moniteur L7014 .

Installation du bras de fixation

Placez le moniteur face vers le bas sur
une surface plane recouverte d'un tissu
doux et propre.

Placez la plague de montage du bras a

l'arriere du moniteur @ et fixez le bras au
moniteur avec les quatre vis fournies avec le
bras de fixation @.

Acheminement des cables a travers
du bras de fixation

Détachez le cache d'acheminement @

de l'avant du bras de fixation et fixez les
cables d'alimentation et vidéo sur les ports
E/S al'arriére du moniteur.

Faites passer les cables a travers le

dispositif de retenue au centre du bras @,
puis a travers le dispositif de retenue en bas
du bras ©.

Replacez le cache des cables
d'acheminement @ sur le bras de fixation
pour couvrir les cables.

Fixation du bras a l'ordinateur de
systéme de vente au détail

1 Placez l'ordinateur de systéeme de vente
au détail face vers le bas sur une surface
plane recouverte d'un tissu doux et propre.

2 Faites glisser le bras de fixation sur le bas

de la base de l'ordinateur de systeme de
vente au détail @, puis fixez-le a l'aide de la
vis @.

Faites passer les cables depuis le bras

de fixation du moniteur vers le haut et
a travers l'orifice au centre de la base de
l'ordinateur de systeme de vente au détail.

Enfilez les cables vers le haut et a travers
le systéme d'acheminement sur le modéle
de socle sélectionné pour votre ordinateur
de systéme de vente au détail, puis branchez
les cables a 'E/S arriére de l'ordinateur de
systeme de vente au détail.

e Sivotre ordinateur de systéme de vente au
détail est équipé d'un socle ergonomique
HP, acheminez les cables vers le haut et a
travers le dispositif de retenue des cables
situé sur le piédestal du socle.

e Sivotre ordinateur de systeme de vente au
détail est équipé d'un socle compact HP,
retirez le cache d'acheminement des
cables @ du socle, acheminez les cables
vers le haut du piédestal @, puis remettez
le cache d'acheminement des cables @ en
place sur le socle pour masquer les cables.

%9 REMARQUE: Pour plus d'informations sur le
= branchement des cables a l'ordinateur de
systéme de vente au détail, reportez-vous a la
documentation fournie avec le produit.

I"_'%’ REMARQUE : Pour obtenir des informations
- sur la sécurité et les réglementations,
reportez-vous au document Avis sur le produit
fourni avec votre produit.

Cavi HP da 700 mm e staffa
di montaggio del braccio di
supporto per display CFD

Per monitor Retail HP L7010t, L7014t e L7014
V7S63AA

Cavi
Nel kit sono inclusi i seguenti cavi.

@ Cavo DisplayPort da 700 mm

Consente il collegamento del segnale video
dal computer per la vendita al dettaglio al
monitor L7010t, L7014t 0 L7014.

® Cavo USB/alimentazione a “Y” da 700 mm
Consente il collegamento dell’'alimentazione
e del segnale dello schermo tattile da un
computer per la vendita al dettaglio, con
'opzione di una porta USB alimentataa 12V,
al monitor L7010t 0 L7014t.

© Cavo di alimentazione USB da 700 mm
Consente il collegamento dell’alimentazione
da un computer per la vendita al dettaglio,
con l'opzione diuna porta USB alimentata

a 12V, al monitor L7014.

Installazione della staffa di
montaggio del braccio di supporto

Appoggiare il monitor, con lo schermo
rivolto verso il basso, su una superficie
piana, coperta con un panno morbido e pulito.

Posizionare la piastra della staffa di

montaggio del braccio di supporto sul
retro del monitor @ e fissare il braccio al
monitor mediante le quattro viti incluse con la
staffa di montaggio del braccio di supporto @.

Instradamento dei cavi attraverso
la staffa di montaggio del braccio
di supporto

Rimuovere il coperchio diinstradamento @

dalla parte anteriore della staffa di
montaggio del braccio di supporto, quindi
collegare i cavivideo e di alimentazione forniti
nel kit alle porte I/0 sul retro del monitor.

Instradare i cavi verso l'alto e farli passare
attraverso il fermo centrale @ del braccio,
quindi attraverso il fermo inferiore ©.

Riposizionare il coperchio diinstradamento
dei cavi @ sulla staffa di montaggio del
braccio di supporto per coprire i cavi.

Fissaggio della staffa di montaggio

del braccio di supporto al computer

per la vendita al dettaglio

1 Appoggiare il computer per la vendita al
dettaglio, con lo schermo rivolto verso il

basso, su una superficie piana coperta da un

panno morbido e pulito.

Far scorrere la staffa di montaggio del

braccio di supporto @ sul lato inferiore
della base del computer per la vendita al
dettaglio, quindi fissare la staffa mediante
la vite @.

Instradare i cavi dalla staffa di montaggio del

braccio di supporto del monitor verso l'alto e
farli passare attraverso il foro centrale nella base
del computer per la vendita al dettaglio.

4 Guidare i caviverso l'alto e farli passare

attraverso il sistema diinstradamento
del modello di supporto selezionato per il
computer per la vendita al dettaglio in uso,
quindi collegare i cavi alle porte I/O sul retro
del computer.

® Se il computer per la vendita al dettaglioin
uso é dotato di un Supporto ergonomico HP,
direzionare i caviverso l'alto e farli passare
attraverso il fermo sulla base del supporto.

* Se il computer per la vendita al dettaglio in
uso e dotato di un Supporto compatto HP,
rimuovere il coperchio diinstradamento
dei cavi @ dal supporto, far passare i cavi
su per la base @, quindiriposizionare il
coperchio diinstradamento dei cavi@® sul
supporto per nascondere i cavi.

@ NOTA: per ulterioriinformazioni sul

= collegamento dei cavi al computer per la
vendita al dettaglio, consultare la documentazione
fornita con il computer in uso.

@ NOTA: per le normative e gli avvisi sulla
= sicurezza, fare riferimento agli Avvisi relativi
al prodotto forniti con il prodotto in uso.

HP 700 mm kabenbaepi
»oHe CFD TeTik opHaTy

KPOHLWUTEMHHi

HP L7010t, L7014t xaHe L7014
66/LLeKTIK MOHUTOPNapb! YLUiH
V7S63AA

Ka6enbaep
MbIHa kabenbaep XWHaKKa KoCbIFaH.

© 700 mm DisplayPort kabeni
benuwekTik Xyie KOMNbroTepiHeH benHe
curHanbid L7010t, L7014t Hemece L7014
MOHWTOPbIHA KOCaAb!.

® 700 mm USB/KkyaT “Y” kabeni

12 Bkyatbl 6epinrer USB onumsacel 6ap
6eNLWeKTIK Xye KOMNbIOTEPIHEH KyaT XaHe
CeHcopnbl 3kpaH curHanbiH L7010t Hemece
L7014t MOHMTOPbIHA KOCaAabl.

© 700 mm USB kyarT kabeni

12 Bkyatbl 6epinreH USB onuuscbl 6ap
6enLWeKTIK >Xyne KOMAbIOTEPIHEH KyaTTbl
L7014 MOHUTOPbIHA KOCaAbl.

TeTik OpHaTy KPOHLWITEHHIH OPHATY
MoHuUTOPAbI 6eTiH TOMEH KapaTbln,
KyYMCak, Tasa WwybepekneH xabbinFaH

Xa3sblK 6eTKe KOMbIHbI3.

TeTikTi OpHaTy KPOHLUTENHi TakTacbiH @

MOHWTOP/bIH apTbiHa KOVibirn, @ TeTiKTi
OpHaTy KPOHLUTelHiMeH bipre 6epinreH TepT
6ypaHaaHblH KeMeriMeH TeTiKTi MOHUTOPFa
BeKiTiHi3.

Ka6enbpepgai TeTikTi opHaTty
KPOHLUTEHHI apKblJibl XXYPri3y

TeTik OpHaTy KPOHLUTEMHIHIH anabiHaH @

>KYPri3y KakmarbiH anbin TacTan, XMHaKTa
bepinreH 6eiHe XaHe KyaT KabenbaepiH
MOHWUTOP/aFbl apTKbl EHri3y/WbIFapy
NOpTTapblHa TiPKeH;3.

Kabenbaepni kXoFapbl XaHe TeTikTeri @

OpTanbIK YCTaFblLL KbICKbILbl 60MbIMEH
KOHE KeWiH TeTikTeri @ TOMeHri yCTarbill
KbICKbILLbl 6OMbIMEH XYPri3iHi3.

Kabenbaepnixacbipy VWiH @ kabenbmi
KYPri3y KaknafbiH
TeTIKTi OPHATY KPOHLUTENHIHE CanblHbl3.

TeTiKTi OPHATY KPOHIUTEHHIH
661eKTiK Xyie KoMnbloTepiHe
Tipkey

benLuekTik xyne KoMnbrTepiHiH 6eTiH

TOMEeH KapaTbIn XyYMcakK, Ta3a MaTameH
XabblNFaH Teric 6eTke KobliHbI3.

2 © TeTik OpHATY KPOHLUTENHIH
6enLWeKTIK Xyie KOMNbTep

HETI3iHiH aCTbIHFbl XafblHA CbIPFbITLIM,

® 6ypaHaaMeH KpoHLITeNH I 6eKiTiHi3.

Kabenbaepni MOHUTOPAbIH TETIK OpHaTy

KPOHLUTEeNHIHEH X0Fapbl Kapaw XaHe
66NWeKTIK Xyie KOMNbHTepiHiH HerisiHaeri
OPTaHFbl TECiK 60MbIMEH XVPri3iHi3.

Kabenbaepnikorapbl kaHe 681LWeKTiK
XYIMe KOMMbroTepi YLWiH TaH4anfax
TYFbID YAriciHaeri XXypri3y xyneci 6oibIMeH
cabakTan, kabenbaepai 6enweKkTik xyne

KOMMbHOTEPiHIH apTKbl eHri3y/WbiFapy
NOPTTapbIHA XXanfaHbl3.

e Erep 6enwwekTik xyie komnbtoTepinge HP
Ergonomic TyFbipbl 60nca, kabenbaepai
>KOFapbl >X3He TyFbIp Heri3iHaeri kabenb
VCTafbILW KbICKbILLbl 6OMbIMEH XYPri3iHi3.

e Erep 6enLwekTiK Xyiie KoMnbroTepiHae
HP Compact Tyrbipbl 60nca, @ kabenbai
>KYPri3y KaknarblH TyFbIpAaH anbin
TacTaHbI3, kKabenbaepai @ HerisiHix
VCTiMEeH XYPpri3in, kabenbaepai xacblpy
VLWiH @ Kabenbai Xyprizy KaknarblH
TYFbIPFa CanblHbI3.

g ECKEPTNE: Kabenbaepai 6enek catbinatbiH

= Xy/ie KOMNbHOTePIHe XanFay Typanbl KOCbIMLLA
aKnapaT any yLwiH 6enLweKTiK Xyie KoMNbHTepiMeH
6ipre 6epinreH Ky>aTTamaHbl KapaHbI3.

799 A
ECKEPTNE: KyKbIKTbIK XXaHe Kayincisaik

= ecKepTynepi yLiH eHiMMeH 6ipre 6epinreH

BHIM eckepmynepi KyXaTblH KapaHbi3.

HP 700 mm kabeliai

ir j klienta atsukto
monitoriaus alkuinés
tvirtinimo laikiklis

Skirta mazmeninés prekybos monitoriams
HP L7010L, L7014tir L7014

V7S63AA

Kabeliai
Komplekte yra Sie kabeliai.

© 700 mm ,,DisplayPort“ kabelis
Mazmeninés prekybos sistemos kompiuterio
vaizdo signalus perduoda j monitoriy L7010t,
L7014t arba L7014.

@ 700 mm USB / maitinimo ,,Y* kabelis

I mazmeninés prekybos sistemos
kompiuterio su 12 V maitinamuoju USB
prievadu tiekia elektros energijg j monitoriy
L7070t arba L7014t ir perduoda jutiklinio
ekrano signalus.

© 700 mm USB maitinamasis kabelis

IS mazmenineés prekybos sistemos
kompiuterio su 12 V maitinamuoju USB
prievadu tiekia elektros energijg j monitoriy
L7014t.

Monitoriaus alkiinés

tvirtinimo laikiklis
Paguldykite monitoriy ekranu zemyn ant
lygaus pavirsiaus, uzdengto minkstu audeklu.

Uzdékite alkdnés tvirtinimo laikiklio

plokste ant uzpakalinés monitoriaus
dalies @ ir ja pritvirtinkite j monitoriy
jsukdami kartu su alkanés tvirtinimo laikikliu
pateiktus keturis varztus @.

Kabeliy iSvedimas pro tvirtinimo
laikiklj
Nuo priekinés alkanés tvirtinimo laikiklio
dalies nuimkite kabeliy kanalo dangtelj @
ir prie uzpakaliniy monitoriaus jvesties /
iSvesties prievady prijunkite komplekte
esancius vaizdo ir maitinimo kabelius.

Perveskite kabelius pro vidurinj alkiinés
kabeliy laikiklj @ ir tada isveskite per
apatinj alkaneés kabeliy laikiklj ©.

Uzdenkite kabelius ant alkiinés
tvirtinimo laikiklio @ uzdédami kabeliy
kanalo dangtelj.

Alkiinés laikiklio tvirtinimas prie
mazmeninés prekybos
sistemos kompiuterio

Paguldykite mazmeninés prekybos

sistemos kompiuterj ekranu zemyn ant
lygaus pavirsiaus, uzdengto mink3tu Svariu
audeklu.

Uzstumkite alkdnés tvirtinimo laikiklj @

ant apatinés mazmeninés prekybos
kompiuterio pagrindo dalies ir priverzkite
laikiklj varztu @.

Kabelius, einancius is monitoriaus

alkdnes tvirtinimo laikiklio, perveskite
per mazmenineés prekybos kompiuterio
pagrindo centre esancig anga.

Kabelius perveskite per kartu su

mazmeninés prekybos sistemos
kompiuteriu naudojamo stovo kabeliy
kanalg, tada prijunkite prie uzpakaliniy
mazmeninés prekybos kompiuterio jvesties /
iSvesties prievady.

e Jeijisy mazmeninés prekybos kompiuteris
tvirtinamas prie HP ergonominio stovo,
kabelius praveskite per stovo atramos
pagrinde esantj kabeliy laikiklj.

e Jeijusy mazmeninés prekybos kompiuteris
tvirtinamas prie HP kompaktiskojo stovo, nuo
stovo nuimkite kabeliy kanalo dangtelj @,
veskite kabelius pagrindu aukstyn @, tada
ant stovo vél uzdékite kabeliy kanalo
dangtelj @ ir taip uzdenkite kabelius.

)_ﬂ PASTABA. Daugiau informacijos, kaip prijungti
= kabelius prie mazmeninés prekybos sistemos

kompiuterio, rasite dokumentuose, pateiktuose kartu
sumazmenineés prekybos sistemos kompiuteriu.

’_ﬂ PASTABA. Teisine ir saugos informacija
= rasite kartu su gaminiu pateiktame
dokumente ,/spéjimas del gaminio®.

HP 700 mm kabels en

CFD-armmontagebeugel
Voor HP L7010t, L7014t en L7014
retailmonitoren

V7S63AA

De volgende kabels worden met de kit
meegeleverd.

© 700 mm DisplayPort-kabel

Hiermee verbindt u het videosignaal van de
retailsysteem-computer naar de L7010t-,
L7014t- of L7014-monitor.

© 700 mm “Y” USB-/voedingskabel
Hiermee verbindt u de voeding en het
signaal van het aanraakscherm van een
retailsysteem-computer met een USB-optie
met eigen voeding van 12 V naar de L7010t-
of L70714t-monitor.

© 700 mm USB-voedingskabel

Hiermee verbindt u de voeding van een
retailsysteem-computer met een USB-optie met
eigen voeding van 12 V naar de L7014-monitor.

De armmontagebeugel installeren

Leg de monitor met de voorkant naar
onderen op een effen oppervlak dat
bedekt is met een zachte, schone doek.

Plaats de armmontageplaat op de

achterkant van de monitor @ en zet
de arm op de monitor vast met de vier
schroeven die zijn meegeleverd met de
armmontagebeugel @.

Kabels door de armmontagebeugel
leiden

Verwijder de kabelafdekking @ uit de

voorkant van de armmontagebeugel en
sluit vervolgens de video- en voedingskabels
die met de kit zijn meegeleverd aan op de I/0-
poorten aan de achterzijde van de monitor.

Leid de kabels door de middelste
bevestigingsklem @ op de arm en daarna
door de onderste bevestigingsklem @ op
de arm.

Plaats de kabelafdekking @ opnieuw op
de armmontagebeugel om de kabels
te verbergen.

De armmontagebeugel op
de retailsysteem-computer
bevestigen

Leg de retailsysteem-computer met

de voorkant naar onderen op een effen
oppervlak dat bedekt is met een zachte,
schone doek.

Schuif de armmontagebeugel @ op
de onderkant van de voet van de
retailsysteem-computer en zet de beugel

met de schroef vast @.

Leid de kabels van de armmontagebeugel

van de monitor omhoog door het
middelste gat in de voet van de retailsysteem-
computer.

4 Leid de kabels omhoog en door het

kabelsysteem op het geselecteerde
standaardmodel voor uw retailsysteem-
computer en sluit de kabels aan op de
I/0-poorten aan de achterzijde van het
retailsysteem.

o Als uw retailsysteem-computer een
ergonomische standaard van HP heeft,
leidt u de kabels omhoog en door de
kabelbevestigingsklem op de sokkel van de
standaard.

e Als uw retailsysteem-computer een
compacte standaard van HP heeft, verwijdert
u de kabelafdekking @ uit de standaard leidt
u de kabels door de sokkel @ omhoog en
plaatst u de kabelafdekking @ opnieuw op
de standaard om de kabels te verbergen.

? OPMERKING: Raadpleeg de documentatie

= die bij de computer is geleverd voor meer
informatie over het aansluiten van de kabels op de
retailsysteem-computer.

? OPMERKING: Raadpleeg de informatie over
= voorschriften en veiligheid. Deze vindt uin
de Productkennisgevingen die met het product zijn
meegeleverd.

HP 700 mm kabler og
CFD-armbrakett

For HP L7010t, L7014t og L7014
Varehandelskjermer

V7S63AA

Kabler
Folgende kabler fglger med i settet.

© 700 mm DisplayPort-kabel
Kobler videosignalet fra salgsdatamaskinen
tilen L7010t-, L7014t- eller L7014-skjerm.

® 700 mm USB/”Y”-stremkabel

Kobler sammen strgmmen og
bergringsskjermsignalet fra en
salgsdatamaskin til L7010t- eller L7014t-
skjermen med det 12 V stremfgrende USB-
alternativet.

© 700 mm USB-strgmkabel

Kobler sammen strgmmen fra en
salgsdatamaskin til L7014-skjermen med det
12 V stramfarende USB-alternativet.

Installere armbraketten

Legg skjermen med glasset ned pa en
flat overflate som er dekket av en myk
og renklut.

Plasser armbraketten pa baksiden av

skjermen @ og fest armen til skjermen
med de fire skruene som fglger med
armbraketten @.

Fore kabler gjennom armbraketten

Fjern kabeldekselet pa fronten av
armbraketten @ og fest sa video- og
strgmkablene som fulgte med til I/0-portene

pa baksiden av skjermen.

2 Trekk kablene gjennom den midtre

festeklipsen @ og far dem deretter
gjennom den nedre festeklipsen @ pa
armbraketten.

Sett pa plass dekselet for kabelbanen @
pa armbraketten for a skjule ledningene.

Feste armbraketten til
salgsdatamaskinen

Legg salgsdatamaskinen med skjermen
ned pa en flat overflate som er dekket av
en myk klut.

Skyv armbraketten @ inn pa undersiden
av salgsdatamaskinens sokkel, og fest
sa braketten med skruen @.

Trekk kablene fra skjermens armbrakett
0g opp 0g gjennom det midtre hullet i
sokkelen til salgsdatamaskinen.

Trekk kablene opp og gjennom
kanalsystemet pa sokkelmodellen
du valgte til salgsdatamaskinen og koble
deretter kablene til de bakre I/0-portene pa
salgsdatamaskinen.

® Hvis salgsdatamaskinen har HP Ergonomic-
stativ, fgrer du kablene opp og gjennom
kabelklipsen pa stativets sokkel.

¢ Hvis salgsdatamaskinen har HP Compact-
stativ, fjerner du kabeldekselet @ fra
stativet, fgrer kablene opp og gjennom
sokkelen @ og setter til slutt pa plass
kabeldekselet @ pa stativet igjen for a
skjule.ledningene.

999 . )
MERK: For mer informasjon om hvordan du

= kobler kablene til salgsdatamaskinen, kan
du lese dokumentasjonen som fulgte med
salgsdatamaskinen.

r'%’ MERK: Se produktmerknadene som fulgte
= med produktet for informasjon om
forskrifter og sikkerhet.

Wspornik montazowy z
ramieniem wyswietlacza
dla klienta i przewody 700

mm firmy HP
do modeli L7010t,L7014tiL7014
systemow sprzedazy detalicznej firmy HP

V7S63AA

Przewody
W zestawie znajduja sie wymienione ponizej
przewody.

@ Przewéd DisplayPort o dtugosci 700 mm
Stuzy do podtaczania sygnatu wideo z
komputera systemu sprzedazy detaliczniej
do monitora L7010t, L7014t lub L7014.

@ Przewéd zintegrowany USB/zasilania o
dtugosci 700 mm

Stuzy do podtaczania zasilania i sygnatu
ekranu dotykowego pomiedzy komputerem
systemu sprzedazy detalicznej wyposazonego
w opcjonalne gniazdo USB z zasilaniem 12 V
do monitora L7010t lub L7074t.

© Przewdéd zasilania przez port USB,

o dtugosci 700 mm

Stuzy do podtaczania zasilania z
komputera systemu sprzedazy detalicznej
wyposazonego w opcjonalne gniazdo USB z
zasilaniem 12 V do monitora L7014.

Instalowanie wspornika
montazowego ramienia

Potdz monitor ekranem w dot na ptaskiej
powierzchni przykrytej miekka czysta
tkanina.

Umies¢ ptyte wspornika montazowego z

ramieniem z tytu monitora @ i przykrec
ramie do monitora za pomocg czterech
wkretow dostarczonych wraz ze wspornikiem
montazowym z ramieniem @.

Prowadzenie przewododw przez
wspornik montazowy ramienia

Zdejmij pokrywke prowadzenia

przewoddow @ od przodu wspornika
montazowego z ramieniem, nastepnie
podtacz przewody sygnatowe i zasilania
dostarczone wraz z zestawem do tylnych
gniazd we/wy monitora.

Poprowadz przewody do gory i przez
srodkowy zacisk mocujacy @ na
ramieniu, a nastepnie przez dolny zacisk

mocujgcy ©® na ramieniu.

Zatdz pokrywke prowadzenia przewodow
na wsporniku montazowym ramienia, aby
zakry¢ przewody.

Mocowanie wspornika montazowego
zramieniem do komputera systemu
sprzedazy detalicznej

Umies¢ komputer systemu sprzedazy

detalicznej ekranem do dotu na ptaskiej
powierzchni wytozonej czystg i miekka
Sciereczka.

Wsun wspornik z ramieniem w dolng

czes¢ podstawy komputera systemu
sprzedazy detalicznej @, a nastepnie
przymocuj wspornik wkretem @.

Przeprowadz przewody od wspornika

z ramieniem monitora do gory przez
srodkowy otwor w podstawie komputera
systemu sprzedazy detalicznej.

Poprowadz przewody do gory, przez

kanat prowadzenia przewodow w
posiadanym stojaku komputera systemu
sprzedazy detalicznej, a nastepnie podtacz
przewodu do gniazd we/wy z tytu komputera
systemu sprzedazy detalicznej.

e Jeslikomputer systemu sprzedazy
detalicznej jest wyposazony w stojak
ergonomiczny HP, poprowadz przewody
do gory i przez zacisk mocujacy przewody
znajdujacy sie na podstawie stojaka.

e Jeslikomputer systemu sprzedazy
detalicznej jest wyposazony w stojak
kompaktowy HP, zdejmij pokrywke
prowadzenia przewodow @ ze stojaka,
poprowadz przewody w gore podstawy @,
a nastepnie zatdz z powrotem pokrywke
prowadzenia przewodow @ na stojak, aby
zakry¢ przewody.

r_-ﬁ’ UWAGA: Aby uzyskac wiecej informacji na

= temat podtgczania przewoddw do komputera
systemu sprzedazy detalicznej, zapoznaj sie z
dokumentacjg dotaczong do komputera systemu
sprzedazy detalicznej.

r'%’ UWAGA: Informacje dotyczace przepisow
=21 ibezpieczenstwa podano w dokumencie ,Informacje
0 produkcie’ dotgczonym do produktu.




